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Tapeten können
brennbar sein. Halten
Sie Kinder davon fern,
insbesondere von
Wärmequellen wie
Heizkörpern oder
offenen Flammen.

Wallpaper can be
flammable. Keep
children away from it,
especially from heat
sources such as
radiators or open
flames.

Le papier peint peut
être inflammable.
Éloignez les enfants,
en particulier des
sources de chaleur
telles que les
radiateurs ou les
flammes nues.

La carta da parati può
essere infiammabile.
Tenere i bambini
lontani, soprattutto da
fonti di calore come
termosifoni o fiamme
libere.

Behang kan
brandbaar zijn. Houd
kinderen uit de buurt,
vooral van
warmtebronnen zoals
radiatoren of open
vuur.

El papel tapiz puede
ser inflamable.
Mantenga a los niños
alejados,
especialmente de
fuentes de calor como
radiadores o llamas
abiertas.

Tapeta může být
hořlavá. Udržujte děti
mimo dosah zdrojů
tepla, jako jsou
radiátory nebo
otevřený oheň.

Tapete mogu biti
zapaljive. Držite djecu
podalje, posebno od
izvora topline kao što
su radijatori ili otvoreni
plamen.
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A tapéta gyúlékony
lehet. Tartsa távol a
gyermekeket,
különösen
hőforrásoktól, például
radiátoroktól vagy
nyílt lángtól.

Papiertapeten sind in
der Regel nicht für
den Einsatz in
feuchten
Umgebungen wie
Badezimmern oder
Küchen geeignet, da
sie Feuchtigkeit
absorbieren können
und sich dadurch
verziehen oder
beschädigen können.

Paper wallpapers are
generally not suitable
for use in damp
environments such as
bathrooms or kitchens
as they can absorb
moisture and
therefore warp or
damage.

Le papier peint en
papier ne convient
généralement pas à
une utilisation dans
des environnements
humides tels que les
salles de bains ou les
cuisines, car il peut
absorber l'humidité,
provoquant des
déformations ou des
dommages.

La carta da parati in
carta generalmente
non è adatta all'uso in
ambienti umidi come
bagni o cucine poiché
può assorbire umidità,
causando
deformazioni o danni.

Papierbehang is over
het algemeen niet
geschikt voor gebruik
in vochtige
omgevingen zoals
badkamers of
keukens, omdat het
vocht kan opnemen
en kromtrekken of
schade kan
veroorzaken.

El papel tapiz
generalmente no es
adecuado para su uso
en ambientes
húmedos, como
baños o cocinas, ya
que puede absorber
la humedad y
provocar
deformaciones o
daños.

Papírové tapety
obecně nejsou
vhodné pro použití ve
vlhkém prostředí, jako
jsou koupelny nebo
kuchyně, protože
mohou absorbovat
vlhkost a způsobit
deformaci nebo
poškození.

Papirnate tapete
općenito nisu
prikladne za korištenje
u vlažnim okruženjima
kao što su kupaonice
ili kuhinje jer mogu
apsorbirati vlagu,
uzrokujući savijanje ili
oštećenje.
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papírtapéta általában
nem alkalmas nedves
környezetben, például
fürdőszobában vagy
konyhában való
használatra, mivel
képes felszívni a
nedvességet, ami
vetemedést vagy
károsodást okozhat.
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